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II

(Komunikazzjonijiet)

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIIET, KORPI, UFFICCJI U
AGENZIJI TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

AVVIZ TAL-KUMMISSJONI
dwar l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011

(2020/C 32/01)

1. INTRODUZZJONI

Skont l-Artikolu 26(3) tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-ghoti ta’
informazzjoni dwar l-ikel lill-konsumaturi (!) (minn hawn 'il quddiem “ir-Regolament”), meta jinghata I-pajjiz tal-origini
jew il-post ta’ provenjenza ta’ xi ikel u dan ma jkunx l-istess bhal dak tal-ingredjent primarju tieghu, il-pajjiz tal-origini jew
il-post ta’ provenjenza tal-ingredjent primarju inkwistjoni jehtieg li jigi ddikjarat ukoll jew, tal-anqas, jigi indikat bhala
differenti minn dak tal-ikel.

Fit-28 ta’ Mejju 2018, il-Kummissjoni adottat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/775 ()
(minn hawn 'il quddiem “ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni”) li jistabbilixxi l-modalitajiet ghall-applikazzjoni tal-Artikolu
26(3) tar-Regolament. B'mod partikolari, ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni jiccara u jarmonizza kif ghandha tigi
ttikkettata l-origini tal-ingredjent(i) primarju(i).

L-ghan ta’ dan l-avviz tal-Kummissjoni huwa li jipprovdi linji gwida ghall-operaturi tan-negozji tal-ikel u ghall-awtoritajiet
nazzjonali dwar l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament. Dan l-Avviz ghandu jinqara
flimkien ma’ dispozizzjonijiet rilevanti ohra tar-Regolament u tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni. B'mod partikolari, din
il-gwida hija minghajr pregudizzju ghall-projbizzjoni ta’ informazzjoni li tizgwida lill-konsumaturi prevista fl-Artikolu 7
ebda mod l-obbligi li jirrizultaw minn dik il-legizlazzjoni u lanqas ma jintroduci rekwiziti addizzjonali fuq l-operaturi u 1-
awtoritajiet kompetenti kkoncernati.

Dan |-Avviz huwa mahsub biss biex jassisti lic-cittadini, lill-operaturi tan-negozji u lill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali fl-
applikazzjoni tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament u tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni. Il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea biss hija kompetenti sabiex tinterpreta b’awtorita d-dritt tal-Unjoni. Il-fehmiet espressi fdan 1-Avviz ma jistghux
jippregudikaw il-pozizzjoni li tista’ tichu [-Kummissjoni Ewropea quddiem il-grati tal-Unjoni u dawk nazzjonali.

2. MISTOQSIJIET RELATATI MAL-KAMP
TA’ APPLIKAZZJONI TAL-ARTIKOLU 26(3) TAR-REGOLAMENT

L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament jistabbilixxi zewg kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni ta’ rekwiziti
ta’ ttikkettar specifici ghall-ingredjenti primarji: (1) l-ezistenza ta’ indikazzjoni tal-pajjiz tal-origini jew tal-post ta’
provenjenza tal-ikel finali; u (2) li tali indikazzjoni tal-pajjiz tal-origini jew tal-post ta’ provenjenza tal-ikel ma tkunx l-istess
bhal dik tal-ingredjent primarju tieghu.

Skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 26(3), l-obbligi specifici ta’ ttikkettar kontenuti fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu
26(3) japplikaw biss ghal kazijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni kif definit fl-
Artikolu 1 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni.

() GUL 304,22.11.2011, p.18.
() GUL131,29.5.2018,p. 8.
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Hemm zewg limitazzjonijiet ghall-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni:

L-ewwel nett, l-Artikolu 1(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni jispecifika li I-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza
ta’ oggett ta’ ikel jista’ jinghata “bi kwalunkwe mezz bhala dikjarazzjonijiet, prezentazzjoni ta’ stampi, simboli jew termini, li
jirreferu ghal postijiet jew zoni geografici, hlief ghal termini geografici inkluzi fismijiet abitwali u generici fejn dawk it-
termini geografici litteralment jindikaw l-origini, izda li I-fehim komuni taghhom ma jkunx indikazzjoni tal-origini jew il-
post ta’ provenjenza.”

It-tieni, l-Artikolu 1(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni jispecifika li “l-indikazzjonijiet geografici protetti skont ir-
Regolament (UE) Nru 1151/2012 (), ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 (¥), ir-Regolament (KE) Nru 110/2008 () jew ir-
Regolament (UE) Nru 251/2014 (%) jew protetti skont ftehimiet internazzjonali” kif ukoll it-trademarks irregistrati meta
dawn jikkostitwixxu indikazzjoni tal-origini, ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni.
Il-premessa 6 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni ticcara fir-rigward ta’ din it-tieni ec¢ezzjoni li, filwaqt li I-Artikolu 26(3)
tar-Regolament fil-principju jrid japplika wkoll ghall-kazijiet deskritti minn din it-tieni ezenzjoni, jehtieg li r-regoli ta’
implimentazzjoni rilevanti jigi ezaminati aktar u se jigu adottati fi stadju aktar tard.

2.1. Referenza ghall-operatur tan-negozju tal-ikel

2.1.1. L-isem/l-isem tan-negozju u l-indirizz tal-operatur tan-negozju tal-ikel, ipprovduti fuq tikketta, jistghu jwasslu ghall-
applikazzjoni tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament?

Skont il-premessa 29 u l-Artikolu 2(2)(g) tar-Regolament, l-indikazzjonijiet relatati mal-isem, l-isem tan-negozju jew -
indirizz tal-operatur tan-negozju tal-ikel, ipprovduti fuq it-tikketta, ma jikkostitwux indikazzjoni tal-pajjiz tal-origini jew
tal-post ta’ provenjenza tal-ikel skont it-tifsira tar-Regolament. Ghalhekk, kwalunkwe referenza ghall-entita legali tal-
operatur tan-negozju tal-ikel, fil-prin¢ipju ma twassalx ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament.

Madankollu, tali indikazzjonijiet jistghu jitgiesu li jizgwidaw, fuq il-bazi tal-Artikolu 7 tar-Regolament, fir-rigward tal-pajjiz
veru tal-origini jew il-post veru ta’ provenjenza tal-ikel jekk dawn jigu enfasizzati b’'mod car fuq il-pakkett u meta l-origini
jew il-post ta’ provenjenza specifici jkunu gew ipprezentati b'mod vizibbli u dik l-origini ma tkunx l-istess bhal dik tal-
ingredjent primarju tal-ikel. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jivvalutaw tali kazijiet billi jqisu I-
informazzjoni kollha pprovduta fuq it-tikketta u l-prezentazzjoni shiha tal-prodott.

2.2.  Ismijiet tad-ditta

2.2.1. Id-ditti mhux protetti bi trademark irregistrata kif imsemmija fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni jistghu
jwasslu ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament?

L-Artikolu 1(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni jaghmilha cara li anki jekk l-indikazzjonijiet tal-origini li huma parti
minn trademarks irregistrati jaqghu fi hdan il-kamp ta” applikazzjoni tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament, ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni ma ghandux japplika ghal dawn l-indikazzjonijiet sakemm jigu adottati regoli specifici dwar I-
applikazzjoni tal-Artikolu 26(3) ghal dawn l-indikazzjonijiet. Il-legizlatur tal-UE rrikonoxxa l-karattru u l-objettivi specifici
tat-trademarks irregistrati regolati b’legizlazzjoni specifika tal-Unjoni u, ghalhekk, il-Kummissjoni se tezamina aktar kif trid
tigi indikata l-indikazzjoni tal-origini tal-ingredjent primarju li ghandha tigi pprovduta bl-Artikolu 26(3) tar-Regolament,
fejn mehtieg ghal dawn l-indikazzjonijiet. Mill-banda 1-ohra, id-ditti li jinkludu dikjarazzjonijiet geografi¢i li huma
trademarks mhux irregistrati mhumiex parti minn din l-eZenzjoni temporanja u ghalhekk ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni japplika ghalihom flimkien mal-obbligi li jirrizultaw mill-Artikolu 26(3) tar-Regolament.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012 dwar skemi tal-kwalita ghal
prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel (GU L 343, 14.12.2012, p. 1).

() Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 92272, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001
u (KE) Nru 1234/2007 (GU L 347, 20.12.2013, p. 671).

() Ir-Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2008 dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-
prezentazzjoni, l-ittikkettar, u 1-protezzjoni ta’ indikazzjonijiet geografici, ta’ xorb spirituz u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 1576/89 (GUL 39, 13.2.2008, p. 16).

() Ir-Regolament (UE) Nru 251/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-
prezentazzjoni, it-tikkettar u l-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografici tal-prodotti tal-inbid aromatizzat u li jhassar ir-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 1601/91 (GU L 84, 20.3.2014, p. 14).
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2.3. Isem tal-ikel

2.3.1. L-ismijiet tradizzjonali li jinkludu dikjarazzjonijiet geografici ghandhom jitgiesu bhala li jindikaw il-pajjiz tal-origini jew il-post
ta’ provenjenza tal-ikel?

L-Artikolu 2(2)(0) tar-Regolament jiddefinixxi “isem tradizzjonali” bhala isem li huwa accettat bhala l-isem tal-ikel mill-
konsumaturi fl-Istat Membru li fih jinbiegh, minghajr il-htiega ta’ aktar spjegazzjoni dwaru.

Skont il-premessa (8) u l-Artikolu 1(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni, l-ismijiet tradizzjonali u generici li jinkludu
termini geografici li litteralment jindikaw l-origini, izda li I-fehim komuni taghhom mhuwiex indikazzjoni tal-origini jew
tal-post ta’ provenjenza tal-ikel, ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni. Hafna drabi
dawn l-ismijiet jirreferu ghal post geografiku, regjun jew pajjiz fejn l-ikel inkwistjoni kien originarjament prodott jew
kummer¢jalizzat u maz-zmien, saru ismijiet genericiftradizzjonali ghal certa kategorija ta’ ikel. Sakemm dawn id-
denominazzjonijiet generici u ismijiet tradizzjonali ma joholqux il-percezzjoni, fil-konsumatur, ta’ ¢erta origini geografika
tal-ikel inkwistjoni, l-uzu taghhom ma jwassalx ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament.

Ezempju: Zalzett frankfurter.

Peress li l-kwistjoni tirrigwarda I-fehim tal-konsumaturi fi hdan kull Stat Membru individwali u hemm differenzi sinifikanti
fil-percezzjonijiet tal-konsumaturi dwar dawn l-aspetti fi hdan I-UE, jehtieg li jigi kkunsidrat fuq bazi ta’ kaz b’kaz jekk isem
specifiku jinftiehemx b’'mod ¢ar mill-konsumatur bhala isem generiku/tradizzjonali.

’

2.3.2. L-ismijiet guridici li jinkludu dikjarazzjoni geografika ghandhom jitqiesu li jindikaw il-pajjiz tal-origini jew il-post ta
provenjenza tal-ikel?

Skont l-Artikolu 2(2)(n) tar-Regolament, “isem guridiku” tfisser l-isem ta’ xi ikel preskritt fid-dispozizzjonijiet tal-Unjoni
applikabbli ghalih jew, fin-nuqqas ta’ dispozizzjonijiet tal-Unjoni bhal dawn, l-isem previst fil-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi applikabbli fl-Istat Membru li fih jinbiegh l-ikel lill-konsumatur finali jew lill-fornituri tal-
massa.

Fi kliem iehor, ismijiet bhal dawn huma ismijiet tradizzjonali kodifikati, fejn il-legizlatur qies importanti li jarmonizza l-uzu
taghhom u hafna drabi l-kompozizzjoni tal-prodotti li jiddefinixxu, sabiex jigi zgurat li jintlahqu l-aspettattivi tal-
konsumatur fir-rigward tal-karatteristici tal-ikel mibjugh taht ismijiet specifici.

Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, l-ismijiet guridici li jinkludu dikjarazzjoni geografika m’'chandhomx jitgiesu li jaghtu I-

.....

legizlatur.

2.4.  Dikjarazzjonijiet differenti fuq it-tikketta

”

2.4.1. Termini bhal “maghmul fi”, “prodott fi” u “prodott ta
pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza tal-ikel?

segwiti minn dikjarazzjoni geografika ghandhom jitgiesu li jindikaw il-

” o«

Id-dikjarazzjonijiet bhal “maghmul fi (pajjiz)”, “manifatturat fi (pajjiz)”, “prodott fi (pajjiz)”, huma asso¢jati mill-konsumaturi
ma’ indikazzjoni tal-origini skont it-tifsira tal-Artikolu 26(3) u ghalhekk, fil-princ¢ipju, ghandhom jitqiesu bhala
indikazzjoni tal-pajjiz tal-origini jew tal-post ta’ provenjenza tal-ikel. Barra minn hekk, dawk it-termini jirreferu ghall-
process ta’ produzzjoni jew manifattura, li, fil-kaz tal-ikel ipprocessat, jistghu jikkorrispondu mat-tifsira tal-pajjiz tal-
origini ghall-finijiet tar-Regolament, kif definit fl-Artikolu 60(2) tal-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (), jigifieri l-ahhar
processar jew xoghol sostanzjali, ekonomikament gustifikat ta’ ikel, li jirrizulta fil-manifattura ta’ prodott gdid jew li
jirrapprezenta stadju importanti tal-manifattura.

Bl-istess mod, id-dikjarazzjoni “prodott ta’ (pajjiz)” b'mod generali timplika ghall-konsumatur indikazzjoni tal-origini skont
it-tifsira tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament. Barra minn hekk, it-terminu “prodott ta” huwa probabbli wkoll li jissuggerixxi
lill-konsumatur li l-ikel kollu, inkluzi l-ingredjenti tieghu, gej mill-pajjiz indikat fuq it-tikketta.

() Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-
Unjoni (riformulazzjoni), (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).
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2.4.2. Dikjarazzjonijiet bhal “ippakkjat fi” jew “prodott fi/maghmul minn X ghal Y” segwiti mill-isem tal-operatur tan-negozju tal-
ikel u l-indirizz tieghu ghandhom jitqiesu li jindikaw il-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza tal-ikel?

Id-dikjarazzjoni “ippakkjat fi” tindika b'mod car il-post fejn ikun gie ppakkjat l-ikel u, b’mod generali, bhala tali mhuwiex
probabbli li jimplika indikazzjoni tal-origini ghall-konsumatur fis-sens tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament. Ghaldagstant,
minkejja li t-terminu inkwistjoni jirreferi ghal post geografiku, huwa ma ghandux jitqies li jindika l-post tal-origini jew il-
post ta’ provenjenza tal-ikel.

Termini bhal “prodott minn/manifatturat minn/ippakkjat minn” (l-isem tal-operatur tan-negozju tal-ikel segwit mill-
indirizz tieghu) jew “prodott minn/manifatturat minn X ghal Y” jaghmlu referenza litteralment ghall-operatur tan-negozju
tal-ikel rilevanti u, b'mod generali, mhumiex probabbli li jissuggerixxu indikazzjoni tal-origini tal-ikel lill-konsumatur. Kif
elaborat fil-punt 2.1.1 ta’ dan l-Avviz, l-indikazzjonijiet relatati mal-isem, l-isem tan-negozju jew l-indirizz tal-operatur
tan-negozju tal-ikel, ipprovduti fuq it-tikketta, ma jikkostitwux indikazzjoni tal-pajjiz tal-origini jew tal-post ta’
provenjenza tal-ikel skont it-tifsira tar-Regolament.

Madankollu, il-percezzjoni tal-konsumaturi tigi ffurmata mill-komponenti kollha tat-tikketta, inkluza l-prezentazzjoni
shiha ta’ prodott. Ghalhekk, il-pakkett shih irid jigi kkunsidrat meta tkun gieghda tigi valutata I-possibbilta ta’ karattru li
jizgwida, tal-ikel, fir-rigward tal-origini tieghu.

2.4.3. L-akronimi, l-istampi jew kwalunkwe dikjarazzjoni ohra mizjuda b’mod volontarju bl-iskop biss li jghinu lill-konsumaturi jsibu
I-lingwa lokali taghhom fuq tikketti multilingwi ghandhom jitqiesu bhala li jindikaw il-pajjiz tal-origini jew il-post ta’
provenjenza tal-ikel?

Indikazzjonijiet bhal dawn m’ghandhomx jitqiesu bhala indikazzjoni tal-origini jekk ikunu jirreferu b'mod car ghall-
verzjonijiet lingwistici differenti tal-informazzjoni dwar l-ikel ipprovduta fuq it-tikketta.

2.4.4. Dikjarazzjonijiet bhal “ghamla”, “tip”, “stil”, “ricetta”, “ispirat minn” jew “a la” li jinkludu dikjarazzjoni geografika ghandhom
jitqiesu bhala li jindikaw il-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza tal-ikel?

Id-dikjarazzjonijiet bhal “ghamla”, “tip”, “stil”, “ricetta”, “ispirat minn” jew “a la” normalment jirreferu ghar-ricetta jew il-
karatteristici specifici tal-ikel jew ghall-process tieghu u, bhala tali, m’'ghandhomx fil-prin¢ipju jitqiesu bhala indikazzjoni
tal-origini.

Madankollu, il-pakkett shih irid jigi kkunsidrat meta tkun qieghda tigi valutata l-possibbilta ta’ karattru li jizgwida, tal-ikel,
fir-rigward tal-origini tieghu. Irid jissemma wkoll I, fl-ispirtu tal-Artikolu 7 tar-Regolament, id-dikjarazzjonijiet imsemmija
hawn fuq huma ggustifikati biss jekk I-ikel inkwistjoni jkun fih karatteristici jew natura specifici, jew ikun ghadda minn
certu process ta’ produzzjoni li jiddetermina r-rabta ddikjarata mal-post geografiku indikat fuq it-tikketta.

2.4.5. Simbolu nazzjonali jew il-kuluri ta’ bandiera ghandhom jitgiesu li jindikaw il-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza tal-
ikel?

Mill-perspettiva tal-konsumaturi, il-bnadar u/jew il-mapep huma identifikati bhala l-aktar referenzi rilevanti ghat-tikkettar
tal-origini. Ghalhekk, fil-princ¢ipju, bnadar ufjew mapep cari u vizibbli li jirreferu ghal territorju geografiku specifiku
ghandhom jitgiesu bhala indikazzjoni tal-origini u konsegwentement, iwasslu ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 26(3) tar-
Regolament. Simboli nazzjonali ohra bhal monument, pajsagg jew persuna nazzjonali rikonoxxibbli jistghu jigu percepiti
wkoll mill-konsumatur bhala indikazzjoni tal-origini ta’ xi ikel. Madankollu, billi I-fehim taghhom hafna drabi jiddependi
fuq il-prodott u l-pajjiz, dawk il-grafici ghandhom jigu valutati fuq bazi ta’ kaz b’kaz. Fdan il-kuntest, l-Istati Membri
ghandhom iqisu b'mod partikolari l-pozizzjoni tas-simboli/grafika, id-dags, il-kulur, id-daqs tat-tipa u l-kuntest generali
tat-tikkettar tal-ikel, jigifieri li t-tikkettar shih ma johlogx konfuzjoni ghall-konsumaturi dwar l-origini tal-ikel.

Fir-rigward tal-ismijiet tad-ditta, l-applikazzjoni tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament hija spjegata fil-punt 2.2.1 ta’ dan I-
Avviz.

Ghandha tinghata konsiderazzjoni specifika ghall-uzu ta’ stampi u dikjarazzjonijiet ohra li jirreferu ghal avveniment
nazzjonali/lokali jew ghal tim sportiv nazzjonali/lokali biex jigi ¢celebrat l-avveniment. Minhabba l-karattru okkazjonali
taghhom, dawk l-indikazzjonijiet jehtieg li jigu valutati fuq bazi ta’ kaz b’kaz sabiex jigi determinat jekk tigix attivata -
applikazzjoni tal-Artikolu 26(3).

2.4.6. Jistghu dikjarazzjonijiet addizzjonali pprovduti fuq it-tikketti ta’ ikel Ii jkollu indikazzjonijiet geografici protetti skont il-ligi tal-
UE jew trademarks iwasslu ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament?

Sakemm jigu adottati regoli specifici, ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni ma japplikax ghall-indikazzjonijiet geografici
protetti skont il-ligi tal-UE u ghat-trademarks registrati kif imsemmija fl-Artikolu 1(2) tieghu. Madankollu, fkazijiet fejn xi
ikel ikollu wkoll dikjarazzjonijiet vizwali ohra, inkluzi dawk li jirreferu ghall-istess postijiet geografici jew postijiet
geografici differenti, dikjarazzjonijiet bhal dawn jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
jekk jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament.
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2.5.  X'inhi l-interazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Att ta’ Implimentazzjoni u tal-legizlazzjoni tal-UE dwar l-ikel
organiku?

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 (%) (ir-“Regolament dwar l-ikel organiku”) jipprovdi ghal qafas generali tar-
regoli dwar il-produzzjoni organika, inkluzi d-dispozizzjonijiet dwar l-uzu tat-termini li jirreferu ghall-produzzjoni
organika. Barra minn hekk, dak ir-Regolament jistabbilixxi I-kundizzjonijiet ghat-tikkettar tal-prodotti organici u l-uzu tal-
logo tal-UE u jirrikjedi li meta jintuza dan il-logo, tigi pprovduta indikazzjoni tal-post ta’ provenjenza fejn tkun tkabbret il-
materja prima agrikola li minnha jkun maghmul il-prodott. Regoli bhal dawn jipprovdu lill-konsumatur b’informazzjoni
ekwivalenti ghal dik immirata bl-Artikolu 26(3).

Skont I-Artikolu 1(4) tar-Regolament, dan tal-ahhar ghandu japplika minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti ta’ ttikkettar
previsti fdispozizzjonijiet specifici tal-Unjoni applikabbli ghal ikel partikolari. Fdan il-kuntest, id-dispozizzjonijiet tar-
Regolament dwar l-ikel organiku ghandhom jitgiesu bhala lex specialis u ghandhom jipprevalu fuq I-Artikolu 26(3) tar-
Regolament. Konsegwentement, kull meta jintuza I-logo organiku tal-UE, I-Artikolu 26(3) tar-Regolament ma japplikax.

3. IDENTIFIKAZZJONI TAL-INGREDJENT PRIMARJU

Skont l-Artikolu 2(2)(q) tar-Regolament, “ingredjent(i) primarjufi” tfisser l-ingredjent jew ingredjenti tal-ikel li
jirrapprezentaw aktar minn 50 % ta’ dak l-ikel jew li normalment ikunu asso¢jati mal-isem tal-ikel mill-konsumatur u li fir-
rigward taghhom fil-bi¢ca I-kbira tal-kazijiet tkun mehtiega indikazzjoni kwantitattiva.

3.1.  Kif ghandu jigi identifikat l-ingredjent primarju?

Ghallfinijiet tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament, l-operaturi tan-negozju tal-ikel huma mehtiega jipprovdu informazzjoni
dwar l-ingredjent(i) primarju/i tal-ikel inkwistjoni, abbazi tad-definizzjoni stabbilita fl-Artikolu 2(2)(q) tar-Regolament.

Id-definizzjoni legali tal-ingredjent primarju tidentifika zewg tipi ta’ kriterji biex jigi determinat l-ingredjent primarju tal-
ikel: a) wiehed kwantitattiv, li skontu l-ingredjent jirrapprezenta aktar minn 50 % tal-ikel u b) wiehed kwalitattiv, li skontu
l-ingredjent normalment jigi asso¢jat mal-isem tal-ikel mill-konsumaturi.

Meta jipprovdu l-informazzjoni dwar l-ingredjent(i) primarju/i ta’ xi ikel, l-operaturi tan-negozji tal-ikel ghandhom iqisu
diversi elementi. B'mod partikolari, minbarra l-kompozizzjoni kwantitattiva tal-ikel, huma jridu jikkunsidraw bir-reqqa 1-
karatteristi¢i u n-natura specifici tieghu, u l-prezentazzjoni shiha tat-tikketta. Iridu jikkunsidraw ukoll il-percezzjoni u I-
aspettattivi tal-konsumaturi fir-rigward tal-informazzjoni pprovduta dwar l-ikel inkwistjoni. L-operaturi tan-negozji tal-
ikel iridu jqisu jekk l-indikazzjoni tal-origini ta’ ingredjent partikolari hijiex probabbli li taffettwa b'mod sostanzjali d-
decizjonijiet dwar ix-xiri tal-konsumaturi u jekk l-assenza ta’ tali indikazzjoni tal-origini tizgwidax lill-konsumaturi.

Irid jissemma wkoll li, fl-ispirtu tal-Artikolu 7 tar-Regolament, l-informazzjoni pprovduta fir-rigward tal-indikazzjoni tal-
origini tal-ingredjent primarju m’'ghandhiex tizgwida u fi kwalunkwe kaz m’'ghandhiex tevita d-dispozizzjonijiet u -
objettivi stabbiliti fl-Artikolu 26(3) tar-Regolament.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jinfurzaw l-implimentazzjoni xierqa tad-dispozizzjonijiet ta’ hawn fuq tar-
Regolament.

3.2.  L-ikel jista’ jkollu aktar minn ingredjent primarju wiehed? Jekk iva, ghall-ikel li fih aktar minn ingredjent
primarju wiehed, ghandha tinghata l-origini tal-ingredjenti primarji kollha?

Fid-definizzjoni tal-“ingredjent primarju”, l-Artikolu 2(2)(q) tar-Regolament jghid li dan jista’ jkun ingredjent (fejn tintuza l-
forma singulari tal-kelma) jew ingredjenti (fejn tintuza l-forma plurali tal-kelma). Skont din il-formulazzjoni, wiehed
ghandu jikkonkludi li d-definizzjoni tal-“ingredjent primarju” tipprovdi ghall-possibbilta li jkun hemm aktar minn
ingredjent primarju wiehed ta’ xi ikel.

Barra minn hekk, huwa evidenti mid-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament, li jekk l-operatur tan-negozju tal-
ikel jidentifika, fuq il-bazi tad-definizzjoni moghtija, aktar minn ingredjent primarju wiehed, irid jigi indikat il-pajjiz tal-
origini jew il-post ta’ provenjenza ta’ dawn l-ingredjenti primarji kollha.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 tal-28 ta’ Gunju 2007 dwar il-produzzjoni organika u t-tikkettar ta’ prodotti organici u li
jemenda r-Regolament (KEE) Nru 209291 (GU L 189, 20.7.2007, p. 1).
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3.3. Tista’ l-applikazzjoni tad-definizzjoni tal-ingredjent primarju tirrizulta fl-ebda ingredjent primarju ta’ xi
ikel?

Ghall-finijiet tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament, l-ewwel ghandu jigi valutat jekk kwalunkwe ingredjent ta’ xi ikel ghandux
jitgies bhala l-ingredjent primarju tieghu fuq il-bazi tad-definizzjoni stabbilita fl-Artikolu 2(2)(q) tar-Regolament. Dan
jimplika li ikel ma jkollu l-ebda ingredjent primarju skont it-tifsira tar-Regolament meta l-ebda wiched mill-ingredjenti
tieghu ma jkun jirrapprezenta aktar minn 50 % ta’ dak l-ikel, l-ebda wiehed mill-ingredjenti tieghu normalment ma jkun
asso¢jat mal-isem tal-ikel mill-konsumatur u fil-bicca l-kbira tal-kazijiet ma tkunx mehtiega indikazzjoni kwantitattiva.

3.4. L-Artikolu 26(3) tar-Regolament u konsegwentement ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni jkopri prodotti
b’ingredjent wiehed?

L-Artikolu 26(3) tar-Regolament jista’ jkopri prodott ipprocessat b’ingredjent wiehed, meta l-ahhar trasformazzjoni
sostanzjali tieghu tkun sehhet fpost differenti mill-origini tal-ingredjent tal-materja prima jew meta l-ingredjent ikun
inkiseb minn postijiet differenti. Din is-sitwazzjoni twassal ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament fkaz li
jkun indikat il-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza tal-ikel u l-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza tal-
ingredjent primarju (ingredjent uniku), ma jkunx l-istess bhal dak tal-ikel.

3.5. Meta jkun maghruf sewwa mill-konsumaturi li l-ingredjent primarju ta’ xi ikel jista’ jinkiseb biss minn
barra I-UE, ghandha tinghata l-origini tieghu?

Ir-Regolament ma jipprovdi l-ebda ezenzjoni biex ma jigix indikat il-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza tal-
ingredjenti primarji meta dan ma jkunx l-istess bhal dak tal-ikel. Ghalhekk, anki jekk l-ingredjent primarju ta’ xi ikel ikun
jista’ jinkiseb biss barra I-UE u l-indikazzjoni tal-origini pprovduta fir-rigward tal-ikel finali tirreferi ghall-UE (jew l-Istat(i)
Membru(i)), skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament, l-indikazzjoni tal-origini tal-ingredjent primarju
inkwistjoni trid tigi indikata.

3.6. L-ingredjent primarju jista’ jkun ingredjent kompost?

Skont I-Artikolu 2(2)(h) tar-Regolament, “ingredjent kompost” tfisser ingredjent li fih innifsu huwa r-rizultat ta’ aktar minn
ingredjent wiehed.

Ingredjent kompost jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament, jekk jissodisfa l-kundizzjonijiet tad-
definizzjoni tal-ingredjent primarju kif stipulata fl-Artikolu 2(2)(q) tar-Regolament.

Meta l-informazzjoni dwar l-origini tal-ingredjent primarju tkun trid tigi pprovduta fkonformita mal-Artikolu 26(3) tar-
Regolament u l-ingredjent primarju jkun ingredjent kompost, l-operaturi tan-negozji tal-ikel iridu jipprovdu livell xieraq ta’
informazzjoni li jagbel l-ahjar mal-ikel partikolari. Fdan il-kuntest, huma ghandhom igisu n-natura specifika tal-ikel
inkwistjoni, il-kompozizzjoni u l-process ta’ manifattura tieghu, il-fehim, l-aspettattiva u l-interess tal-konsumaturi fl-
indikazzjoni tal-origini tal-ingredjent primarju tal-ingredjent kompost (il-post minn fejn jorigina l-ingredjent primarju tal-
ingredjent kompost, bhall-post tal-hsad jew il-post tat-tkabbir), kif ukoll il-mod kif l-ingredjenti tal-ingredjent kompost
ikunu indikati fil-lista tal-ingredjenti.

Irid jissemma wkoll li, fl-ispirtu tal-Artikolu 7 tar-Regolament, l-informazzjoni pprovduta fir-rigward tal-indikazzjoni tal-
origini tal-ingredjent kompost m'ghandhiex tizgwida u fi kwalunkwe kaz m’ghandhiex tevita d-dispozizzjonijiet u I-
objettivi stabbiliti fl-Artikolu 26(3) tar-Regolament.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jinfurzaw l-implimentazzjoni xierqa tad-dispozizzjonijiet ta’ hawn fuq tar-
Regolament.

4. IL-LIVELLI GEOGRAFICI

Sabiex il-konsumaturi jkunu jistghu jaghmlu ghazliet infurmati, ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni jistabbilixxi regoli
specifici li japplikaw meta I-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza tal-ingredjent primarju jinghata abbazi tal-Artikolu
26(3) tar-Regolament. Dawn ir-regoli ghandhom l-ghan li jizguraw li tali informazzjoni tkun suffi¢jentement preciza u
sinifikanti.

Ghal dan il-ghan, I-Artikolu 2(a) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni jarmonizza z-zoni geografici li trid tirreferi ghalihom
l-indikazzjoni tal-origini tal-ingredjent primarju.
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4.1. Jista’ jigi indikat il-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza tal-istess ingredjent primarju billi ssir
referenza ghal livelli geografici differenti (ez. “I-UE u l-zvizzera”)?

L-Artikolu 2 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni jipprovdi lista ta’ zoni geografi¢ci li ghandha tirreferi ghalihom I-
indikazzjoni tal-ingredjent primarju. Sabiex jigu ssodisfati r-rekwiziti tal-Artikolu 26(3) tar-Regolament, l-operaturi tan-
negozji tal-ikel iridu jaghzlu wahda miz-Zoni geografici elenkati fl-Artikolu 2(a) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni. Mill-
kliem ta’ din id-dispozizzjoni huwa evidenti li r-Regolament ta’ Implimentazzjoni ma jipprovdix il-possibbilta li jigu
kombinati livelli geografici differenti elenkati fih ghal ingredjent primarju wiehed.

Ezempiji:
— “L-Izvizzera” tikkorrispondi ghal zona geografika stabbilita fl-Artikolu 2(a)(iv). Ghall-kuntrarju, “-UE” tikkorrispondi

ghal Zona geografika stabbilita fl-Artikolu 2(a)(i). l-possibbilta li t-tnejn jigu kkombinati flimkien mhijiex prevista mill-
Artikolu 2(a) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni.

Madankollu, l-operaturi tan-negozji tal-ikel jistghu jikkompletaw l-indikazzjonijiet “UE” u “mhux tal-UE” b'informazzjoni
addizzjonali sakemm din tikkonforma mar-rekwiziti generali stabbiliti fir-Regolament fir-rigward tal-informazzjoni
volontarja dwar l-ikel (I-Artikolu 36 tar-Regolament). B'mod partikolari, informazzjoni bhal din ma ghandhiex tizgwida
jew tohloq konfuzjoni. Fdan il-kuntest, l-operaturi tan-negozji tal-ikel jistghu jindikaw “l-Izvizzera” bhala informazzjoni
volontarja addizzjonali li tikkomplementa r-referenza “mhux tal-UE”.

Ezempju:
— “UE u mhux tal-UE (l-Izvizzera)”

— “UE (Spanja) u mhux tal-UE (l-Izvizzera)”

4.2.  Jistghu jigu kkombinati kemm Stati Membri kif ukoll pajjizi terzi biex jigi indikat il-pajjiz tal-origini jew il-
post ta’ provenjenza tal-ingredjent primarju?

L-Artikolu 2(a)(iv) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni jaghti 1-possibbilta li I-Istat(i) Membru(i) jew il-pajjiz(i) terz(i)

jigifjigu ddikjarat(i) bhala l-indikazzjoni tal-origini tal-ingredjent primarju. Dan jimplika li l-operaturi jistghu jaghzlu

wahda minn dawn l-indikazzjonijiet jew juzaw it-tnejn li huma.

5. TQEGHID U PREZENTAZZJONI

L-informazzjoni pprovduta fir-rigward tal-ingredjent primarju skont ir-Regolament ghandha tikkomplementa I-
informazzjoni moghtija lill-konsumaturi dwar il-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza tal-ikel. Huma ghandhom
ikunu vizibbli facilment u jistghu jingraw b'mod ¢ar u, fejn ikun xieraq, ma jithassrux. Sabiex jintlahaq dan l-objettiv, I-
Artikolu 3 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni jistabbilixxi regoli dwar it-tqeghid u l-prezentazzjoni tal-informazzjoni
inkwistjoni.

5.1.  Jista’ l-pajjiz tal-origini tal-ingredjent primarju jigi indikat bl-uzu ta’ kodicijiet tal-pajjizi?

Skont l-Artikolu 9(1)(i) tar-Regolament, huwa obbligatorju li jigi indikat il-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza ghall-
kazijiet stabbiliti fl-Artikolu 26 tar-Regolament. Barra minn hekk, 1-Artikolu 9(2) tar-Regolament jirrikjedi li d-dettalji
indikati fuq bazi obbligatorja skont I-Artikolu 9(1) tar-Regolament ghandhom jigu indikati bi kliem u numri u jistghu jigu
espressi wkoll permezz ta’ pittogrammi jew simboli.

Mid-dispozizzjonijiet tar-Regolament johrog li I-pajjiz tal-origini tal-ingredjent primarju dejjem irid ikun indikat bil-kliem.
Fdan ir-rigward, l-Istati Membri jridu jivvalutaw jekk certi kodicijiet tal-pajjiz jistghux jitqiesu bhala kliem. B'mod
partikolari, kodi¢i tal-pajjiz jista’ jkun accettabbli sakemm ikun hemm stennija ragonevoli li I-konsumaturi fil-pajjiz tal-
kummer¢jalizzazzjoni jithmuh sewwa u ma jigux zgwidati. Dan jista’ jkun il-kaz ghal abbrevjazzjonijiet bhal “UK”, “USA”
jew “UE”.

5.2.  Meta l-isem tal-prodott ikun jinkludi indikazzjoni tal-origini u l-isem tal-prodott ikun jinstab fuq diversi
postijiet tal-pakkett, l-indikazzjoni tal-origini tal-ingredjent primarju ghandha tigi indikata kull darba li 1-
isem tal-prodott jigi ttikkettat fuq l-ikel? L-istess mistogsija tikkonc¢erna l-indikazzjonijiet grafici, bhall-
bnadar

L-Artikolu 3(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni jispecifika li fejn l-indikazzjoni tal-origini ta’ xi ikel tinghata bil-kliem,
l-informazzjoni dwar l-origini tal-ingredjent primarju trid tidher fl-istess parti viziva bhall-indikazzjoni tal-pajjiz tal-origini
jew tal-post ta’ provenjenza tal-ikel. Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni ma jipprovdix il-flessibbilta li tippermetti li I-
origini tal-ingredjent primarju tigi indikata darba biss jekk l-indikazzjoni tal-origini tal-ikel finali tigi pprovduta diversi
drabi fuq it-tikketta.

Mir-Regolament johrog li l-indikazzjoni tal-origini tal-ingredjent primarju trid tkun ipprezentata b'mod ¢ar u vizibbli ghall-
konsumaturi, dejjem fl-istess parti viziva bhall-indikazzjoni tal-origini tal-prodott, inkluzi l-bnadar. Ghalhekk, fkaz li d-
denominazzjoni tal-bejgh li jkun fiha indikazzjoni tal-origini jew il-bnadar tigi ripetuta fuq il-pakkett, l-informazzjoni
dwar l-origini tal-ingredjent(i) primarju(i) ghandha tigi ripetuta wkoll skont dan.
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5.3.  L-Artikolu 13(3) tar-Regolament japplika wkoll ghall-indikazzjoni tal-origini tal-ingredjent primarju
pprovduta skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni?

L-Artikolu 13 tar-Regolament jistabbilixxi l-principji generali li jirregolaw il-prezentazzjoni tal-informazzjoni obbligatorja
dwar l-ikel kif elenkata fl-Artikolu 9(1) tar-Regolament u ghalhekk anki tal-informazzjoni dwar il-pajjiz tal-origini jew il-
post ta’ provenjenza meta prevista fl-Artikolu 26 (I-Artikolu 9(1)(i) tar-Regolament). Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 13
tar-Regolament ghandhom japplikaw minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet specifici tal-Unjoni applikabbli ghal
kategoriji partikolari ta’ ikel.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni jistabbilixxi rekwiziti specifici ta’ prezentazzjoni ghall-indikazzjoni tal-origini tal-
ingredjent primarju. B'mod partikolari, l-Artikolu 3 tieghu jistipula li tali informazzjoni trid tidher fl-istess parti viziva
bhall-indikazzjoni tal-pajjiz tal-origini jew tal-post ta’ provenjenza tal-ikel u billi jintuza dags tat-tipa li jkollu gholi-x ta’
mill-anqas 75 % tal-gholi-x tal-indikazzjoni tal-origini tal-ikel. Barra minn hekk, huwa sostnut li, fi kwalunkwe kaz, -
informazzjoni dwar l-indikazzjoni tal-origini tal-ingredjent primarju ghandha tinghata f'dags tat-tipa li ma jkunx izghar
minn 1,2 mm.

Ir-rekwiziti specifici hawn fuq imsemmija tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni ghandhom jigu kkomplementati mid-
dispozizzjonijiet orizzontali tal-Artikolu 13 tar-Regolament, li ghandhom japplikaw b'mod kumulattiv.

L-Artikolu 13(3) tar-Regolament jipprovdi ghal ezenzjoni fir-rigward tad-dags tat-tipa mehtieg tad-dettalji obbligatorji fil-
kaz ta’ pakketti zghar (li ghandhom erja ta’ anqas minn 80 cm?). Billi d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 13 tar-Regolament
japplikaw ghad-dettalji obbligatorji elenkati fl-Artikolu 9(1) tar-Regolament, huma japplikaw ukoll ghall-indikazzjoni tal-
origini tal-ingredjent primarju pprovduta skont l-Artikolu 26(3) tar-Regolament. Ghalhekk, fil-kaz ta’ pakketti jew
kontenituri li l-akbar wic¢ taghhom ikollu erja ta’ anqas minn 80cm?, l-gholi-x tad-daqs tat-tipa msemmi fl-Artikolu 3(2)
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni ghandu jkun ta’ 0,9 mm jew akbar.
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IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI

TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Rata tal-kambju tal-euro (')

It-30 ta’ Jannar 2020

(2020/C 32/02)

1 euro =
Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju
uUsD Dollaru Amerikan 1,1029 CAD  Dollaru Kanadiz 1,4577
JPY Yen Gappuniz 120,03 HKD  Dollaru ta’ Hong Kong 8,5678
DKK Krona Daniza 7.4729 NZD  Dollaru tan-New Zealand 1,6973
GBP Lira Sterlina 0,84183 | SGD Dollaru tas-Singapor 1,5030
SEK Krona Zvediza 10,6398 KRW  Won tal-Korea t'Isfel 1315,00
. ZAR Rand ta’ -Afrika t'Isfel 16,2673

CHF Frank Zvizzeru 1,0690

CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 7,6504
ISK Krona Izlandiza 135,90

HRK Kuna Kroata 7,4423
NOK Krona Norvegiza 10,1738

IDR Rupiah Indonezjan 15094,84
BGN Lev Bulgaru 1,9558

MYR  Ringgit Malazjan 4,5087
CZK Krona Ceka 25,250 o

PHP Peso Filippin 56,246
HUF Forint Ungeriz 338,36 RUB Rouble Russu 69.6719
PLN  Zloty Pollakk 42873 | THB  Baht Tajlandiz 34,405
RON Leu Rumen 47770 | BRL  Real Braziljan 4,6836
TRY Lira Turka 6,5970 | MXN  Peso Messikan 20,6985
AUD Dollaru Awstraljan 1,6412 INR Rupi Indjan 79,0110

(') Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.



C 32/10 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 31.1.2020

IL-QORTI TAL-AWDITURI

Rapport Spe¢jali Nru 4/2020

“L-uzu ta’ teknologiji godda ta’ immagni ghall-monitoragg tal-Politika Agrikola Komuni: b'mod
generali sar progress kostanti, izda ghall-monitoragg tal-klima u tal-ambjent dan sehh aktar bil-mod”

(2020/C 32/03)
1I-Qorti Ewropea tal-Awdituri b'dan tinfurmak li r-Rapport Spe¢jali Nru 4/2020 “L-uzu ta’ teknologiji godda ta’ immagni
ghall-monitoragg tal-Politika Agrikola Komuni: b’'mod generali sar progress kostanti, izda ghall-monitoragg tal-klima u tal-

ambjent dan sehh aktar bil-mod” ghadu kif gie ppubblikat.

Ir-rapport jista’ jigi kkonsultat jew imnizzel mis-sit web tal-Qorti Ewropea tal-Awdituri: http://eca.curopa.eu.
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[L-KONTROLLUR EWROPEW GHALL-PROTEZZJONI
TAD-DATA

Sommarju tal-Opinjoni tal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data dwar I-Ordnijiet ta’
Produzzjoni u ta’ Preservazzjoni Ewropej ghall-evidenza elettronika f’materji kriminali

(It-test shih ta’ din 1-Opinjoni jista’ jinstab bl-Ingliz, bil-Franciz u bil-Germaniz fuq is-sit web tal-EDPS
www.edps.europa.eu)

(2020/C 32/04)

FApril 2018, il-Kummissjoni ressqet zewg Proposti - ghal Regolament wiehed u Direttiva wahda - biex jigi stabbilit qafas
legali li jaghmilha aktar facli u effi¢jenti ghall-awtoritajiet tal-pulizija u dawk gudizzjarji, biex jizguraw u jiksbu access ghal
evidenza elettronika fkazijiet transfruntieri. Minn dakinhar, il-Kunsill adotta approcci generali dwar il-Proposti u I-
Parlament Ewropew hareg diversi dokumenti ta’ hidma. 1l-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data hareg l-opinjoni
tieghu. Zviluppi relatati sehhew fuq livell internazzjonali, l-aktar bit-tnedija ta’ negozjati ta’ ftehim internazzjonali mal-
Istati Uniti dwar access transfruntier ghal evidenza elettronika kif ukoll xoghol fuq it-Tieni Protokoll Addizzjonali ghall-
Konvenzjoni dwar i¢-Ciberkriminalita. Permezz ta’ din l-opinjoni, I-EDPS jixtieq jipprovdi lil-legizlatur tal-UE blinput gdid
ghax-xoghol li jrid isir fuq il-Proposti, waqt li jitqiesu l-izviluppi elenkati hawn fugq.

Fid-dinja tal-lum ittrasformata minn teknologiji godda, iz-zmien ta’ spiss huwa element essenzjali sabiex ikun possibbli ghal
dawk l-awtoritajiet li jiksbu data indispensabbli biex iwettqu I-missjonijiet taghhom. Fl-istess waqt, anke fl-investigazzjoni
ta’ kazijiet domestici, awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi aktar ta’ spiss qed isibu lilhom infushom f“sitwazzjonijiet
transfruntiera” sempliciment minhabba li gie uzat fornitur ta’ servizz barrani u l-informazzjoni tigi mahzuna
elettronikament fi Stat Membru ichor. L-EDPS jappogga l-ghan li jigi zgurat li ghodod effettivi jkunu disponibbli ghall-
awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi biex jinvestigaw u jipprocedu kontra r-reati kriminali, u b'mod partikolari jilqa’ l-ghan tal-
Proposti biex l-access ghad-data fkazijiet transfruntieri jigi accellerat u ffacilitat permezz tal-armonizzazzjoni tal-proceduri
fI-UE.

Fl-istess waqt, I-EDPS jixtieq jissottolinja li kwalunkwe inizjattiva fdan il-qasam trid tirrispetta bis-shih il-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-UE u l-qafas tal-protezzjoni tad-data tal-UE u huwa essenzjali li tigi zgurata l-ezistenza tas-salvagwardji
kollha mehtiega. B'mod partikolari, il-protezzjoni effettiva tad-drittijiet fundamentali fil-process tal-gbir ta’ evidenza
elettronika transfruntiera tirrikjedi involviment akbar tal-awtoritajiet gudizzjarji fl-Istat Membru li jezegwixxi. Ghandhom
ikunu involuti b’'mod sistematiku kmieni kemm jista’ jkun fdan il-process, ikollhom il-possibbilta li jirrevedu l-konformita
tal-ordnijiet mal-Karta u jkollhom I-obbligu li jqajmu ragunijiet ghal rifjut fuq dik il-bazi.

Barra minn hekk, id-definizzjonijiet tal-kategoriji tad-data fir-Regolament propost ghandhom jigu ¢carati u I-konsistenza
taghhom ma’ definizzjonijiet ohra ta’ kategoriji ta’ data fil-ligi tal-UE ghandha tkun assigurata. Huwa jirrakkomanda wkoll
li ssir valutazzjoni mill-gdid tal-bilan¢ bejn it-tipi ta’ reati li ghalihom jistghu jinhargu Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u
l-kategoriji ta’ data kkoncernati fid-dawl tal-kazistika rilevanti tal-Qorti tal-Gustizzja tal-UE.

Barra minn hekk 1-EDPS jaghmel rakkomandazzjonijiet specifici dwar diversi aspetti tal-Proposti dwar l-evidenza
elettronika li jehtiegu titjib: l-awtenticita u l-kunfidenzjalita tal-ordnijiet u tad-data trazmessa, il-preservazzjoni limitata
skont 1-Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej, il-qafas tal-protezzjoni tad-data applikabbli, id-drittijiet tas-suggetti tad-data,
is-suggetti tad-data jibbenefikaw minn immunitajiet u privileggi, ir-rapprezentanti legali, il-limiti ta’ zmien biex ikun hemm
konformita mal-Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u l-possibbilta ghall-fornituri ta’ servizzi li joggezzjonaw ghal ordnijiet.

Finalment, -EDPS jitlob aktar ¢arezza dwar l-interazzjoni tar-Regolament propost ma’ ftehimiet internazzjonali futuri. Ir-
Regolament propost ghandu jzomm il-livell gholi ta’ protezzjoni tad-data fI-UE u jkun ta’ referenza waqt innegozzjar ta’
ftehimiet internazzjonali dwar l-access transfruntier ghal evidenza elettronika.
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1. INTRODUZZJONI U SFOND

1. Fis-17 ta’ April 2018, il-Kummissjoni harget zewg Proposti legizlattivi (minn hawn ’il quddiem “il-Proposti”),
akkumpanjati minn Valutazzjoni tal-Impatt (), li tinkludi:

— Proposta ghal Regolament dwar Ordnijiet ta’ Produzzjoni u ta’ Preservazzjoni Ewropej ghall-evidenza elettronika
fmaterji kriminali (%) (minn hawn 'il quddiem “ir-Regolament propost”);

— Proposta ghal Direttiva li tistabbilixxi regoli armonizzati dwar il-hatra ta’ rapprezentanti legali ghall-finijiet tal-gbir
tal-evidenza fi proceduri kriminali (*) (minn hawn 'il quddiem “id-Direttiva proposta”).

2. Ir-Regolament propost ser jezisti flimkien mad-Direttiva 2014/41/UE dwar 1-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropew
fmaterji kriminali (minn hawn 'il quddiem id-“Direttiva OIE”) (), li ghandha l-ghan li ttaffi l-process tal-gbir ta’
evidenza fit-territorju ta’ Stat Membru iehor u tkopri kull tip ta’ gbir ta’ evidenza, inkluza data elettronika (). L-Istati
Membri kollha li hadu sehem fl-adozzjoni tad-Direttiva OIE (°) kellhom sa Mejju 2017 biex jimplimentawha fil-
legizlazzjoni nazzjonali taghhom (7).

3. Fis-26 ta’ Settembru 2018, il-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data (¥) (minn hawn 'il quddiem “I-EDPB”) adotta
Opinjoni (°) dwar il-Proposti.

4. Fis-7 ta’ Dicembru 2018 u fit-8 ta’ Marzu 2019, il-Kunsill adotta l-approc¢ generali tieghu dwar ir-Regolament
propost (*°) u d-Direttiva proposta (") rispettivament. Il-Parlament Ewropew ippubblika serje ta’ dokumenti ta’ hidma.

5. Il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data (minn hawn ’il quddiem “I-EDPS”) jilga’ l-fatt li huwa kien
ikkonsultat b'mod informali mis-servizzi tal-Kummissjoni qabel l-adozzjoni tal-Proposti. L-EDPS jilqa® wkoll ir-
referenzi ghal din 1-Opinjoni fil-Premessa 66 tar-Regolament propost u -Premessa 24 tad-Direttiva proposta.

6. Fil-5 ta’ Frar 2019, il-Kummissjoni adottat zewg rakkomandazzjonijiet ghad-Decizjonijiet tal-Kunsill:
Rakkomandazzjoni biex jigi awtorizzat il-ftuh ta’ negozjati bil-hsieb ta’ ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea (UE) u l-Istati
Uniti tal-Amerka dwar l-access transfruntier ghal evidenza elettronika ghall-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji
kriminali () u Rakkomandazzjoni biex tigi awtorizzata l-partecipazzjoni tal-Kummissjoni, fisem 1-UE fin-negozjati
tat-tieni Protokoll Addizzjonali ghall-Konvenzjoni dwar i¢-Ciberkriminalitd tal-Kunsill tal-Ewropa (CETS Nru 185)
(minn hawn 'l quddiem “il-Konvenzjoni dwar i¢-Ciberkriminalitd”) (). Iz-zewg rakkomandazzjonijiet kienu s-suggett
ta’ Zzewg Opinjonijiet tal-EDPS (**). Kemm in-negozjati mal-Istati Uniti kif ukoll mal-Kunsill tal-Ewropa huma
marbutin mill-qrib.

7. Fi Frar 2019, il-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u l-Intern tal-Parlament Ewropew indirizza ittri simili lill-
EDPS u lill-EDPB biex jitlob valutazzjoni legali tal-impatt tal-Att dwar il-CLOUD tal-Istati Uniti (**) li gie mghoddi
mill-Kungress tal-Istati Uniti fMarzu 2018, dwar il-qafas legali Ewropew ghall-protezzjoni tad-data. Fit-
12 ta’ Lulju 2019, I-EDPS u I-EDPB adottaw Risposta Kongunta ghal din it-talba flimkien mal-valutazzjoni inizjali
taghhom (*9).

8. Fit-3 ta’ Ottubru 2019, ir-Renju Unit u l-Istati Uniti ffirmaw ftehim bilaterali dwar l-access transfruntier ghal evidenza
elettronika bil-ghan i tigi miggielda I-kriminalita serja (7). Huwa l-ewwel ftehim ezekuttiv li jippermetti lill-fornituri
tas-servizzi tal-Istati Uniti biex jikkonformaw mat-talbiet ghal data ta’ kontenut minn pajjiz barrani skont l-Att dwar
il-CLOUD tal-Istati Uniti.

Din 1-Opinjoni tkopri z-zewg Proposti, madankollu b’attenzjoni prin¢ipali fuq ir-Regolament propost. Fkonformita mal-
missjoni tal-EDPS, hija ffokata primarjament fuq id-drittijiet ghall-privatezza u ghall-protezzjoni tad-data personali u
ghandha l-ghan li tkun konsistenti u komplementari ghall-Opinjoni 23/2018 tal-EDPB, billi tikkunsidra wkoll l-approcci
generali tal-Kunsill u d-dokumenti ta’ hidma tal-Parlament Ewropew.

5. KONKLUZJONIJIET

70. L-EDPS jappogga l-ghan li jigi zgurat li ghodod effettivi jkunu disponibbli ghall-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u I-
awtoritajiet gudizzjarji biex jinvestigaw u jipprocedu kontra reati kriminali fdinja ttrasformata minn teknologiji
godda. Fl-istess hin, 1-EDPS jixtieq jizgura li din l-azzjoni tirrispetta bis-shih il-Karta u l-acquis tal-UE dwar il-
protezzjoni tad-data. Ir-Regolament propost jirrikjedi I-hazna u I-komunikazzjoni tad-data personali kemm gewwa kif
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ukoll barra 1-UE bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, l-entitajiet privati, u f xi kazijiet, l-awtoritajiet ta’
pajjizi terzi. Dan jinvolvi limitazzjonijiet fuq iz-zewg drittijiet fundamentali ghar-rispett tal-hajja privata u ghall-
protezzjoni tad-data personali ggarantiti mill-Artikoli 7 u 8 tal-Karta. Sabiex ikunu legali, tali limitazzjonijiet
ghandhom ikunu konformi mal-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 52(1) tal-Karta u b’mod partikolari jissodisfaw il-
kundizzjoni tal-htiega.

71. L-EDPS l-ewwel iqis li alternattivi ohra li jipprovdu salvagwardji akbar filwaqt li jiksbu l-istess ghanijiet ghandhom jigu
vvalutati ulterjorment.

72. It-tieni, I-EDPS jiehu nota li r-Regolament propost diga jinkludi numru ta’ salvagwardji procedurali. Madankollu, I-EDPS
huwa mhasseb li r-responsabbilta importanti tar-riezami tal-konformita tal-EPOC u tal-EPOC-PR mal-Karta hija fdata lill-
fornituri tas-servizzi u jirrakkomanda li kemm jista’ jkun malajr ghandhom ikunu involuti awtoritajiet gudizzjarji fil-
process tal-gbir ta’ evidenza elettronika mahtura mill-Istat Membru li jezegwixxi.

73. L-EDPS jirrakkomanda li tigi zgurata aktar konsistenza bejn id-definizzjonijiet ta’ kategoriji ta’ data ta’ evidenza elettronika u
d-definizzjonijiet ta’ kategoriji specifici ta’ data ezistenti skont il-ligi tal-UE u li tigi kkunsidrata mill-gdid il-kategorija ta’ data
ta’ access, jew biex il-kundizzjonijiet sottoposti ghall-access ghal din id-data ikunu simili ghal dawk ghall-access ghall-
kategoriji ta’ data tranzazzjonali u data ta’ kontenut. Ir-Regolament propost ghandu jistabbilixxi definizzjonijiet ¢ari u diretti
ta’ kull kategorija ta’ data sabiex tigi Zgurata ¢-Certezza legali ghall-partijiet interessati kollha involuti. Huwa jirrakkomanda
wkoll li tigi emendata d-definizzjoni proposta tal-kategorija tad-data tal-abbonati sabiex tkun iktar specifika.

74. Huwa jirrakkomanda wkoll li ssir valutazzjoni mill-gdid tal-bilanc bejn it-tip ta’ reati li ghalihom jistghu jinhargu EPOs
u I-kategoriji ta’ data kkoncernati, waqt i titqies il-kazistika rilevanti ricenti tal-QGUE. B'mod partikolari, il-possibbilta
li tinhareg EPO biex tipproduci data tranzazzjonali u data ta’ kontenut ghandha tkun limitata ghal reati serji. L-EDPS
idealment jiffavorixxi d-definizzjoni ta I ista maghluqa ta’ reati kriminali serji specifici ghall-EPOs biex tkun prodotta
data tranzazzjonali u data ta’ kontenut, li zzid ukoll ic-Certezza legali ghall-partijiet interessati kollha involuti.

75. L-EDPS jaghmel ukoll rakkomandazzjonijiet li ghandhom l-ghan li jizguraw ir-rispett ghall-protezzjoni tad-data u d-
drittijiet tal-privatezza filwaqt li jiksbu gbir ta’ evidenza b’'mod mghaggel ghall-iskop ta’ proceduri kriminali specifici.
Huma jiffukaw fuq is-sigurta tat-trazmissjoni tad-data bejn il-partijiet interessati kollha involuti, l-awtenticita tal-
ordnijiet u ¢-certifikati u l-preservazzjoni limitata ta’ data skont I-EPO-PR.

76. Minbarra l-kummenti generali u r-rakkomandazzjonijiet ewlenin hawn fuq, -EDPS fdin I-Opinjoni ghamel
rakkomandazzjonijiet addizzjonali fir-rigward tal-aspetti li gejjin tal-Proposti:

— ir-referenza ghall-qafas ta’ protezzjoni tad-data applikabbli;

— id-drittijiet tas-suggetti tad-data (trasparenza mtejba u d-dritt ghal rimedju legali);
— is-suggetti tad-data jibbenefikaw minn immunitajiet u privileggi;

— il-hatra ta’ rapprezentanti legali ghall-gbir ta’ evidenza fmaterji kriminali;

— il-limiti ta’ Zmien biex ikun hemm konformita mal-EPOC u tigi prodotta d-data;

— il-possibbilta ghall-fornituri tas-servizz li joggezzjonaw ghal ordnijiet ibbazati fuq ragunijiet limitati.

77. Fl-ahhar nett, I-EDPS huwa konxju tal-kuntest usa’ li fih tressqet l-inizjattiva u taz-zewg Decizjonijiet tal-Kunsill
adottati, wahda dwar it-Tieni Protokoll Addizzjonali tal-Konvenzjoni dwar i¢-Ciberkriminalita fil-Kunsill tal-Ewropa u
wahda dwar il-ftuh tan-negozjati mal-Istati Uniti. Huwa jitlob ghal iktar carezza dwar l-interazzjoni tar-Regolament
propost mal-ftehimiet internazzjonali. L-EDPS huwa hergan li jikkontribwixxi b'mod kostruttiv sabiex jizgura l-
konsistenza u I-kompatibilita bejn it-testi finali u l-qafas tal-protezzjoni tad-data tal-UE.

Brussell, is-6 ta’ Novembru 2019.

Wojciech Rafat WIEWIOROWSKI
Assistent Kontrollur

(") Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-Kummissjoni: Valutazzjoni tal-Impatt, SWD(2018) 118 final (minn hawn ’il quddiem “il-
Valutazzjoni tal-Impatt”), disponibbli fuq: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=SWD%3A2018%3A118%3AFIN.

(%) Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar 1-Ordnijiet ta’ Produzzjoni u ta’ Preservazzjoni Ewropej ghall-
evidenza elettronika fmaterji kriminali, COM (2018) 225 finali.



1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 31.1.2020

=

Proposta ghal Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li tistabbilixxi regoli armonizzati dwar il-hatra ta’ rapprezentanti legali
ghall-finijiet tal-gbir tal-evidenza fi proceduri kriminali, COM(2018) 226 final.

Id-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar I-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropew fmaterji
kriminali, GU L 130, 1.5.2014, p. 1; ara I-Artikolu 23 tar-Regolament propost.

Id-Direttiva OIE tipprovdi ghal kooperazzjoni diretta bejn l-awtorita emittenti fi Stat Membru u l-awtorita ta’ ezekuzzjoni ta’ Stat
Membru iehor jew, skont il-kaz, permezz tal-awtorita/awtoritajiet ¢entrali mahtura mill-Istat(i) koncernat(i). Hija ghandha l-ghan li
tiffacilita u thaffef din il-kooperazzjoni billi tipprovdi forom standardizzati u limiti ta’ zmien stretti u tnehhi bosta ostakoli ghall-
kooperazzjoni transfruntiera; perezempju, “[l]-awtoritd emittenti tista’ tohrog OIE bil-hsieb li tigi evitata provvizorjament il-gerda, it-
trasformazzjoni, it-tnehhija, it-trasferiment jew ir-rimi ta’ oggett li jista’ jintuza bhala prova” u “l-awtoritd ta’ ezekuzzjoni ghandha tiddeciedi u
tikkomunika d-decizjoni dwar il-mizura provizorja malajr kemm jista’ jkun u, kull fejn ikun possibbli, fi zmien 24 siegha mir-ricezzjoni tal-OIE”
(Artikolu 32); kif ukoll l-ezekuzzjoni ta’ OIE ghall-identifikazzjoni ta’ persuni li ghandhom abbonament ta’ numru tat-telefon
specifikat jew indirizz [P mhux soggett ghar-rekwizit ta’ kriminalita doppja (I-Artikolu 10(2)(e) flimkien mal-Artikolu 11(2)).

L-Istati Membri kollha tal-UE minbarra d-Danimarka u I-Irlanda.

L-Istati Membri partecipanti kollha implimentaw id-Direttiva OIE fil-ligijiet nazzjonali taghhom f1-2017 jew f1-2018. Ara l-istatus ta’
implimentazzjoni tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew: https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_Library_StatusOflmpByCat.aspx?
Categoryld=120.

L-EDPB, li kien stabbilit bl-Artikolu 68 tal-GDPR, gie wara l-Grupp ta’ Hidma stabbilit bl-Artikolu 29 tad-Direttiva 95/46/KE, li thassar.
Simili ghall-Grupp ta’ Hidma tal-Artikolu 29, I-EDPB huwa kompost minn rapprezentanti tal-awtoritajiet nazzjonali tal-protezzjoni
tad-data u I-EDPS.

Opinjoni 23/2018 tas-26 ta’ Settembru 2018 dwar proposti tal-Kummissjoni dwar 1-Ordnijiet ta’ Produzzjoni u ta’ Preservazzjoni
Ewropej ghall-evidenza elettronika fmaterji kriminali (Art. 70.1.b) (minn hawn 'il quddiem “I-Opinjoni EDPB 23/2018"), disponibbli
fuq: https:/[edpb.europa.eu/sites/edpb/files/files/file1 Jedpb-2018-09-26-eevidence_mt.pdf.
https:/[www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2018/12/07 [regulation-on-cross-border-access-to-e-evidence-council-
agrees-its-position/#.

https:/[www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2019/03/08 [e-evidence-package-council-agrees-its-position-on-rules-to-
appoint-legal-representatives-for-the-gathering-of-evidence/.

Rakkomandazzjoni ghal Decizjoni tal-Kunsill li tawtorizza I-ftuh tan-negozjati bil-hsieb ta’ ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istati
Uniti tal-Amerka dwar l-access transfruntier ghal evidenza elettronika ghall-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali, COM
(2019) 70 final.

Rakkomandazzjoni ghal Decizjoni tal-Kunsill li tawtorizza l-partecipazzjoni fin-negozjati tat-tieni Protokoll Addizzjonali lill-Kunsill
tal-Ewropa ghall-Konvenzjoni dwar i¢-Ciberkriminalita (CETS Nru 185), COM (2019) 71 final. Sal-lum, l-Istati Membri kollha tal-UE
ffirmaw il-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar kooperazzjoni internazzjonali msahha dwar i¢-¢iberkriminalita u l-evidenza
elettronika u kwazi kollha rratifikawha. L-Irlanda u I-Izvezja ghadhom fil-process li jirratifikaw il-Konvenzjoni dwar ic-
Ciberkriminalita. Il-Konvenzjoni dwar i¢-Ciberkriminalita hija strument internazzjonali vinkolanti li jehtieg li I-Partijiet Kontraenti
jistabbilixxu reati kriminali specifici mwettqa kontra jew permezz ta’ netwerks elettronici fil-ligi nazzjonali taghhom u jistabbilixxi
setghat specifici u proceduri li jippermettu lill-awtoritajiet nazzjonali taghhom iwettqu l-investigazzjonijiet kriminali taghhom, inkluz
ghall-gbir ta’ evidenza ta’ reat fforma elettronika. Hija trawwem ukoll kooperazzjoni internazzjonali bejn il-Partijiet Kontraenti.
Hemm mizuri specifici biex jigu indirizzati l-isfidi li jirrizultaw mill-volatilita tad-data. Fdan ir-rigward, il-Konvenzjoni tipprovdi
ghall-preservazzjoni mghaggla tad-data tal-kompjuter mahzuna. Minhabba li t-trasferiment tal-evidenza garantita lill-istat rikjedenti
huwa soggett ghal decizjoni finali dwar it-talba formali ta’ Assistenza Legali Reciproka, il-preservazzjoni m'ghandhiex tkun soggetta
ghas-sett shih ta’ ragunijiet ghal rifjut, b'mod partikolari l-kriminalita doppja ghandha tkun rikjesta fkazijiet eccezzjonali biss (I-
Artikolu 29).

Opinjoni 2/2019 tal-EDPS dwar il-mandat ghan-negozjar ta’ ftehim UE-US dwar access transfruntier ghal evidenza elettronika u I-
Opinjoni 3/2019 tal-EDPS dwar il-partecipazzjoni fin-negozjati bil-hsieb tat-Tieni Protokoll Addizzjonali ghall-Konvenzjoni dwar ic-
Ciberkriminalita ta’ Budapest.

Disponibbli fuq: https:/[www.congress.gov/bill/115th-congress/house-bill/1625/text.
https:/[edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/letters/epdb-edps-joint-response-libe-committee-impact-us-cloud-act_fr.
https:/fwww.gov.uk/government/publications/ukusa-agreement-on-access-to-electronic-data-for-the-purpose-of-countering-serious-
crime-cs-usa-no62019.
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INFORMAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI

Avviz ta’ informazzjoni tal-Kummissjoni skont I-Artikolu 16(4) tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar regoli komuni ghall-operat ta’ servizzi tal-ajru fil-
Komunita

Impozizzjoni ta’ obbligi tas-servizz pubbliku marbuta mas-servizzi tal-ajru skedati

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2020/C 32/05)

Stat Membru Franza

Rotta kkoncernata Cayenne — Camopi
Saint Georges — Camopi

Data tad-dhul fis-sehh tal-obbligi ta’ ser- 1t Lulju 2020

vizz pubbliku

Indirizz minn fejn jistghu jinkisbu t-test, | Délibération n® AP-2019-94 du 18 décembre 2019 — Nouvelles Obligations de
u kull informazzjoni ufjew dokumen- Service Public relatives au transport aérien intérieur [Id-Decizjoni nru AP-2019-94
tazzjoni rilevanti marbuta mal-obbligu | tat-18 ta’ Dicembru 2019 — Obbligi Godda ta’ ServizzPubbliku brabta mat-
ta’ servizz pubbliku trasport intern bl-ajru]

https:/[www.ctguyane.fr/deliberations|
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Avviz ta’ informazzjoni tal- Kummissjoni skont I-Artikolu 16(4) tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar regoli komuni ghall-operat ta’ servizzi tal-ajru fil-
Komunita

Modifika tal-obbligi ta’ servizz pubbliku fir-rigward tas-servizzi tal-ajru skedati

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2020/C 32/06)

Stat Membru Franza

Rotta kkoncernata Cayenne — Maripasoula;

Cayenne — Saiil;

Cayenne — Grand Santi;

St Laurent du Maroni — Grand Santi;
St Laurent du Maroni — Maripasoula

Data originali tad-dhul fis-sehh tal-ob- 30 ta’ Lulju 1996 (Cayenne — Maripasoula u Cayenne — Saiil)
bligi ta’ servizz pubbliku 25 ta’ April 2005 (Saint Laurent du Maroni — Grand Santi)
1 ta’ Gunju 2005 (Cayenne — Grand Santi u St Laurent du Maroni — Maripasoula)

Data tad-dhul fis-sehh tal-modifiki 1 ta’ Lulju 2020

Indirizz minn fejn jistghu jinkisbu t-test, | Délibération n® AP-2019-94 du 18 décembre 2019 — Nouvelles Obligations de
u kull informazzjoni ufjew dokumen- Service Public relatives au transport aérien intérieur [Id-Decizjoni Nru AP-
tazzjoni rilevanti marbuta mal-obbligu | 2019-94 tat-18 ta’ Dicembru 2019 — Obbligi Godda ta’ Servizz Pubbliku
ta’ servizz pubbliku rigward it-trasport intern bl-ajru]

https:/[www.ctguyane.fr/deliberations|
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C 32017

Avviz ta’ informazzjoni tal- Kummissjoni skont I-Artikolu 17(5) tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar regoli komuni ghall-operat ta’ servizzi tal-ajru fil-
Komunita

Sejha ghall-offerti rigward l-operat ta’ servizzi tal-ajru skedati skont l-obbligi ta’ servizz pubbliku

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2020/C 32/07)

Stat Membru

Franza

Rotot ikkoncernati

Lott 1 (Lvant):

Cayenne — Camopi

San Gorg — Camopi

Lott 2 (Punent):

Cayenne — Maripasoula

Cayenne — Saiil

Cayenne — Grand-Santi

ST, Laurent du Maroni — Grand Santi
ST Laurent du Maroni — Maripasoula

Perjodu ta’ validita tal-kuntratt

5 snin

Data tal-gheluq ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjonijiet u
tal-offerti

31 ta’ Marzu 2020

L-indirizz minn fejn jistghu jinkisbu t-test tas-sejha ghall-of-
ferti u kwalunkwe informazzjoni u/jew dokumentazzjoni
rilevanti marbuta mal-offerta pubblika u mal-obbligu tas-
servizz pubbliku

Hotel de la Collectivité Territoriale de Guyane
Carrefour de Suzini — 4179, route de Montabo
BP 47025 - 97307 Cayenne Cedex
https://www.ctguyane.fr/marches-publics|
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v

(Awvizi)

PROCEDURI AMMINISTRATTIVI

IL-BANK EWROPEW TAL-INVESTIMENT

TIS 2020 — Sejha ghall-Proposti
Ideat 1i jbiddlu d-dinja: It-Turnew tal-Innovazzjoni Sogjali tal-IBEI ghall-2020

(2020/C 32/08)

L-Istitut tal-BEI jorganizza d-disa’ Turnew ghall-Innovazzjoni So¢jali tieghu

It-TIS jippromwovi ideat innovattivi u jippremja l-opportunitajiet li joholqu impatt socjetali u ambjentali, li jkopru progetti
ffirxa wiesgha ta’ ogsma — mill-edukazzjoni, il-kura tas-sahha u l-holqien ta’ impjiegi, ghal teknologiji, sistemi u processi
godda. Il-progetti kollha jikkompetu ghal zewg premji fKategorija Generali, u progetti li jindirizzaw it-tema ta’ din is-sena
tal-ambjent (b'enfasi specjali fuq il-bijodiversita u l-konservazzjoni tal-ekosistema) ser jikkompetu wkoll ghal zewg premiji
fil-Kategorija Specjali. Il-progetti rebbicha fiz-zewg kategoriji ser jinghataw 1-Ewwel Premju u t-Tieni Premju ta’
EUR 50 000 jew EUR 20 000 rispettivament.

Segwina fuq Facebook: www.facebook.com/EibInstitute

Ghal aktar informazzjoni dwar dan it-turnew u kif tissottometti proposta innovattiva, zur: http://institute.eib.org/program-
mes/social/social-innovation-tournament/
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PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL-
KOMPETIZZJONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Avviz minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(I-Kaz M.9434 — UTC/Raytheon)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
(2020/C 32/09)

1. Fl-24 ta’ Jannar 2020, il-Kummissjoni réeviet avviz ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 ().

Dan l-avviz jikkoncerna l-imprizi li gejjin:
— United Technologies Corporation (‘UTC”, l-Istati Uniti tal-Amerka),
— Raytheon Company (“Raytheon”, l-Istati Uniti tal-Amerka).

UTC takkwista, fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar I-Ghagqdiet, il-kontroll wahdani ta’ Raytheon kollha kemm
hi.

Il-koncentrazzjoni titwettaq permezz ta’ kuntratt jew kwalunkwe mezz iehor.

2. L-attivitajiet kummercjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— UTC: provvista ta’ prodotti u servizzi ta’ teknologija gholja ghas-sistemi tal-bini u l-industriji ajruspazjali. UTC bhalissa
tikkonsisti fl-unitajiet tan-negozju principali li gejjin: Otis Elevator Company; Carrier; Pratt & Whitney; u Collins
Acrospace Systems (il-kombinazzjoni ta’ United Technologies Aerospace Systems u Rockwell Collins li dan l-ahhar
inghatat isem gdid),

— Raytheon: kuntrattur tad-difiza. Raytheon tissupplixxi armi gwidati, sensuri, elettronika, u servizzi professjonali ghal
klijenti militari u kummerdjali.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament dwar -Ghaqdiet. Madankollu, id-de¢izjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

4. I-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operazzjoni
proposta.

[I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:

M.9434 — UTC/Raytheon

II-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza d-dettalji
ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu
Faks +32 229-64301
Indirizz postali:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles [ Brussell
BELGIQUE | BELGIE

() GUL24,29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
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ATTI OHRAJN

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Pubblikazzjoni ta’ avviz ta’ approvazzjoni ta’ emenda standard ta’ Specifikazzjoni tal-Prodott ghal
isem fis-settur tal-inbid, kif imsemmi fl-Artikolu 17(2) u (3) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni
(UE) 2019/33 .

(2020/C 32/10)
Dan l-avviz huwa ppubblikat fkonformita mal-Artikolu 17(5) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (') (UE) 2019/33.

AVVIZ DWAR L-APPROVAZZJONI TA’' EMENDA STANDARD
“Brachetto d’Acqui | ACQUI”
Numru ta’ referenza: PDO-IT-A1382-AM04
Data tal-avviz: 25 ta’ Settembru 2019
DESKRIZZJONI U RACUNI]IET TAL-EMENDA APPROVATA

1. Deskrizzjoni tal-inbejjed
Deskrizzjoni u ragunijiet

Ghall-“Brachetto d’Acqui” jew -“Acqui” fil-verzjonijiet lixxi u frizzanti taghhom, l-acidita totali minima tinbidel minn
5 g/l ghal 4.5 g/l.

Barra minn hekk, ghall-inbid frizzanti, il-kontenut minimu ta’ estratt minghajr zokkor tnagqas minn 18 g/l ghal 17 g/l.
Ragunijiet:
[-bidliet fil-kundizzjonijiet klimatici influwenzaw l-istadji fenologi¢i u l-maturazzjoni tal-gheneb, li hafna drabi qed

tkun anticipata u akkumpanjata minn tnaqqis fil-komponent ta’ acidita tal-most, u ghaldagstant fdak tal-inbejjed
miksuba. Ghalhekk, tqies xieraq li jitnagqas il-livell minimu ta’ a¢idita totali ta’ 0,5 grammi ghal kull litru.

It-tnaqgis ta’ grammallitru tal-estratt minghajr zokkor jikkostitwixxi bidla formali fir-rigward tal-metodu uffi¢jali, fdak li
ghandu xjagsam mal-valur tal-estratt niexef nett kurrenti.

Dawn l-emendi jikkoncernaw it-tagsima 1.4 tad-Dokument Uniku u l-Artikolu 6 tal-Ispecifikazzjoni tal-Prodott.

2. Zona tal-vinifikazzjoni u tal-ibbottiljar tal-inbid

Deskrizzjoni u ragunijiet

a) riformulazzjoni tad-dispozizzjonijiet dwar iz-zona tal-vinifikazzjoni u tal-ibbottiljar u d-derogi minnhom, billi
jingabru flimkien l-operazzjonijiet kollha, diga previsti fl-Artikolu 5(1) u (11) tal-Ispecifikazzjoni tal-Prodott, fil-
paragrafi 1 u 2 tal-istess Artikolu;

b) il-process kollu tal-vinifikazzjoni/tal-produzzjoni tal-inbid jigi permess, skont id-deroga prevista fil-legizlazzjoni
attwali tal-UE, fit-territorju kollu tar-regjun tal-Piemonte, minflok fil-provingji ta’ Asti, Cuneo u Alessandria;

¢) ghat-tipi ta’ “Brachetto d’Acqui” jew “Acqui” frizzanti b’kontenut ta’ zokkor minn extrabrut sa demi-sec, gew
permessi l-operazzjonijiet ta’ fermentazzjoni sekondarja, skont id-deroga prevista mil-legizlazzjoni tal-UE fis-sehh,
fit-territorju amministrattiv tar-regjuni girien tal-Liguria, il-Lombardia, I-Emilia-Romagna u l-Valle d’Aosta.

Ragunijiet:

a) u b) Dawn huma emendi formali li permezz taghhom id-dispozizzjonijiet dwar il-vinifikazzjoni/tal-produzzjoni tal-

inbid u l-ibbottiljar tal-inbid u d-derogi rilevanti ghat-tipi differenti ta’ nbid gew deskritti b’'mod organiku u konsistenti

mal-legizlazzjoni tal-UE fis-sehh;

¢) l-estensjoni taz-zona fejn jistghu jitwettqu l-operazzjonijiet ta’ vinifikazzjoni bid-deroga, ghal certi tipi ta’ nbid

frizzanti biss, hija mahsuba biex tohloq opportunitajiet godda ghall-produtturi fir-rigward ta’ htigijiet godda ta’

kummerc¢jalizzazzjoni.

Dawn l-emendi jikkonc¢ernaw il-punt 1.9 tad-Dokument Uniku (Rekwiziti ohra applikabbli) u l-Artikolu 5 tal-Ispecifikazzjoni
tal-Prodott.

() GULY,11.1.2019,p. 2.
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3. Tikkettar
Deskrizzjoni u ragunijiet

Fid-deskrizzjoni u l-prezentazzjoni tal-inbejjed b'denominazione di origine controllata e garantita (DOCG) “Brachetto
d’Acqui” jew “Acqui” u “Brachetto d’Acqui” jew “Acqui” frizzanti, id-dettalji tal-kontenut taz-zokkor ma ghandhomx
ghalfejn jigu ripetuti fkarattri differenti minn dawk uzati ghad-denominazzjoni.

Ragunijiet: titnehha r-restrizzjoni li tippermetti lill-produtturi li jaghzlu l-identita grafika tat-tikketta.

Dawn l-emendi jikkoncernaw il-punt 1.9 tad-Dokument Uniku (Rekwiziti ohra applikabbli) u I-Artikolu 7 tal-
Ispecifikazzjoni tal-Prodott.

DOKUMENT UNIKU

1. Isem/ismijiet ghar-registrazzjoni
Brachetto d’Acqui

Acqui

2. Tip ta’ indikazzjoni geografika

DOP - Denominazzjoni ta’ Origini Protetta
3. Kategoriji tal-prodotti tad-dwieli

1. Inbid

6. Inbid frizzanti aromatiku ta’ kwalita

4. Deskrizzjoni tal-inbid|tal-inbejjed
“Brachetto d’Acqui” jew “Acqui”

Inbid maghmul minn gheneb Brachetto, b’aroma karatteristika u distintivabi prevalenza skont il-metodu uzat ghall-
vinifikazzjoni. L-gheneb jitkabbar fZona definita sew fil-Piemonte, £26 komun bejn il-provingji ta’ Asti u Alessandria.

Karatteristi¢i mal-konsum:
Kulur: minn lewn ir-rubin u b'intensita medja, li jxaqleb lejn il-granata car jew roza, jew roze;

Riha: karatteristika, delikata hafna, u xi kultant ta’ frott, li toqrob lejn aroma mhawra meta jkollu kontenut aktar baxx ta’
zokkor;

Toghma: delikata, karatteristika, minn xotta ghal helwa.
Qawwa alkoholika proprja minima (f% tal-volum): 11,50 % li minnhom
5,00 % falkohol miksub;

estratt minimu minghajr zokkor 18,0 g/l

Karatteristici analitici generali

Qawwa alkoholika totali massima (f% tal-volum)

Qawwa alkoholika proprja minima (f% tal-volum) 5,0

Acidita totali minima 4,5 fi grammi ghal kull litru espressi bhala acidu tartariku

Acidita volatili massima (Pmillickwivalenti ghal kull litru)

Total massimu ta’ diossidu tal-kubrit (Pmilligrammi ghal

kull litru)




C 32/22 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 31.1.2020

“Brachetto d’Acqui” jew “Acqui” frizzanti

Inbid maghmul minn gheneb Brachetto, b’aroma karatteristika u distintivabi prevalenza skont il-metodu uzat ghall-
vinifikazzjoni. L-gheneb jitkabbar f'Zona definita sew fil-Piemonte, £26 komun bejn il-provingji ta’ Asti u Alessandria.

Karatteristi¢i mal-konsum:
Raghwa: fina, li ddum;
Kulur: minn lewn ir-rubin u b'intensita medja, li jxaqleb lejn il-granata car jew roza, jew roze;

Riha: karatteristika, delikata hafna, u xi kultant ta’ frott, li toqrob lejn aroma mhawra meta jkollu kontenut aktar baxx ta’
zokkor;

Toghma: delikata, karatteristika, minn xotta ghal helwa.
Qawwa alkoholika proprja minima (f% tal-volum): 12,00 % li minnhom

6,00 % falkohol miksub; Estratt minimu minghajr zokkor 17 g/

Karatteristici analitici generali

Qawwa alkoholika totali massima (f% tal-volum)

Qawwa alkoholika proprja minima (f% tal-volum) 6,0

Acidita totali minima 4,5 fi grammi ghal kull litru espressi bhala acidu tartariku

Acidita volatili massima (fmilliekwivalenti ghal kull litru)

Total massimu ta’ diossidu tal-kubrit (Pmilligrammi ghal

kull litru)

“Brachetto d’Acqui” jew “Acqui” passito

Huwa nbid aromatiku helu, li l-gheneb tieghu jitkabbar fzona definita sew fil-Piemonte, 26 komun biss bejn il-
provingji ta’ Asti u Alessandria.

Karatteristi¢i mal-konsum

Kulur: minn lewn ir-rubin b'intensita li tvarja, xi drabi li jxagleb lejn lewn il-granata;

Riha: aroma ta’ misk, delikata hafna, tipika tal-varjeta tal-Brachetto, xi drabi b’xamma ta’ njam;
Toghma: helwa, aroma ta’ misk, armonjuza, bellusija, xi drabi b’xamma ta’ njam;

Qawwa alkoholika totali minima skont il-volum: 16,00%

estratt minimu minghajr zokkor 20 g/1

Karatteristici analitici generali

Qawwa alkoholika totali massima (% tal-volum)

Qawwa alkoholika proprja minima (f% tal-volum) 11,0

Acidita totali minima 4,5 fi grammi ghal kull litru espressi bhala acidu tartariku

Acidita volatili massima (Pmilliekwivalenti ghal kull litru)

Total massimu ta’ diossidu tal-kubrit (Pmilligrammi ghal
kull litru)

5. Prattiki tal-produzzjoni tal-inbid

a. Prattici enologici essenzjali

MHUX APPLIKABBLI

b. Rendimenti massimi ghal kull ettaru
“Brachetto d’Acqui” jew “Acqui” anki frizzanti u passito

8 000 kilogramma ta’ gheneb ghal kull ettaru
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6. Definizzjoni taz-zona demarkata

L-gheneb mahsub ghall-produzzjoni tal-inbejjed bid-DOCG “Brachetto d’Acqui” jew “Acqui”, fit-tipologiji varji taghhom,
irid jigi prodott fir-regjun tal-Piemonte fis-26 komun bejn il-provin¢ja ta’ Asti u ta’ Alessandria, kif specifikat hawn taht:

Il-provingja ta’ Asti:

it-territorju amministrattiv kollu tal-komuni li gejjin: Vesime, Cessole, Loazzolo, Bubbio, Monastero Bormida, Rocchetta
Palafea, Montabone, Fontanile, Mombaruzzo, Maranzana, Quaranti, Castel Boglione, Castel Rocchero, Sessame, Castelletto
Molina, Calamandrana, Cassinasco, kif ukoll Nizza Monferrato sal-parti tat-territorju li jinsab fuq il-lemin tax-xmara Belbo;

Il-provin¢ja ta’ Alessandria:

it-territorju amministrattiv kollu tal-komuni li gejjin: Acqui Terme, Terzo, Bistagno, Alice Bel Colle, Strevi, Ricaldone,
Cassine, Visone.

7. Varjeta jew varjetajiet ewlenin tad-dwieli i minnhom jinkiseb l-inbid/jinkisbu l-inbejjed

Brachetto N.

8. Deskrizzjoni tar-rabta/rabtiet
DOCG “Brachetto d’Acqui” jew “Acqui”

Il-karatteristici tal-“Brachetto d’Acqui” DOCG gejjin princ¢ipalment mill-kwalitajiet tat-territorju tal-produzzjoni, l-Alto
Monferrato. Fuq dan it-territorju, mifrux fuq 26 komun bejn il-provingja ta’ Asti u dik ta’ Alessandria, insibu art taflija
fiz-zona ta’ Nizza Monferrato filwaqt li nsibu ramel u gir fin-nahat madwar l-Acqui Terme. Dawn il-karatteristici
jinfluwenzaw direttament u b'mod importanti l-kwalitajiet olfattivi tal-gheneb, u tal-inbejjed prodotti minnu.

Il-konvenjenza taz-zona ghat-tkabbir tad-dwieli, bil-morfologija u I-kundizzjonijiet klimatici partikolari taghha u I-hiliet
u t-tradizzjonijiet tal-produzzjoni tal-inbid taghha, ghamlitha possibbli li “jaghzlu”, matul is-snin, il-Brachetto bhala -
varjeta tad-dielja l-aktar adattata ghall-ambjent tal-madwar.

Fl-1817, in-naturalista Gallesio ddeskrivieh bhala “VINO CELEBRE", u kklassifikah bhala nbid ghad-dezerta alkoholiku u
ta’ kulur dghajjef, li huwa u jimmatura jsir jixbah lill-Porto jew lill-inbid ta’ Xeres, u jirrapporta li I-Brachetto, kemm helu
u kemm frizzanti, kien maghruf sew u kkummergjalizzat fis-swieq tal-Amerka tIsfel: minn dan jista’ jigi konkluz li I-
produzzjoni fdak il-perjodu kellha titqies bhala xi haga li ta’ min wiehed jinnotaha. L-ewwel definizzjoni formali tmur
lura lejn 1-1922, iffirmata minn Garino Canina, li kien il-klassifikatur xjentifiku veru: “Il-Brachetto jappartjeni ghall-
kategorija ta’ nbejjed ta’ lussu helwin u aromatic¢i homor: huwa fil-fatt inbid b'riha spe¢jali, moderatament alkoholiku u
helu, li ma tantx ghandu kulur, u li fil-bicca 1-kbira tieghu jigi kkunsmat bhala nbid effervexxenti jew frizzanti...”

Fost il-kitbiet differenti ta’ Canina, importanti hafna mil-lat storiku, insibu wiehed mill-kazijiet l-iktar interessanti, li
jirrigwarda I-fatt li I-Brachetto kien mifrux b'mod partikolari f Acqui u Nizza Monferrato, izda li I-produzzjoni tieghu
ghas-suq kienet ta’ 500 ettolitru biss.

X’kien li wassal biex dan l-inbid kwazi jisparixxi, minkejja li sa 50 sena qabel kien jigi esportat fi kwantitajiet kbar?

Il-wasla tal-epidemija tal-Phylloxera kienet gerdet id-dwieli fi tmiem l-Ewwel Gwerra Dinjija: fiz-zmien tat-thawwil mill-
¢did, il-produtturi tal-inbid kienu ffavorew varjetajiet ohra li kellhom it-tendenza li jsostnu x-xejriet tas-suq, ghad-
detriment ta’ din il-varjeta li kienet tehtieg attenzjoni u kura spe¢jali. Kien proprju dan li ta bidu ghat-tieni wagfa fil-
produzzjoni ta’ dan l-inbid. Ir-rinaxximent tieghu huwa pjuttost recenti: tul il-hamsinijiet, fl-irdumijiet tal-Piemonte
fejn il-Brachetto kien ghadu qed jigi prodott minn gruppi zghar ta’ produtturi li jhobbuh, Arturo Bersano, produttur Ii,
filwaqt i jirrispetta t-tradizzjoni, kien qed ihares 'il quddiem, zviluppa l-Brachetto frizzanti fautoklava bl-uzu tal-
metodu “charmat”. Minn dak iz-Zmien, il-Brachetto kompla bi triqtu bhala protagonist fost l-inbejjed aromatici l-kbar, li
jiddistingwi ruhu bil-kwalitajiet specjali tieghu u bil-fatt li huwa apprezzat min-nies li l-iktar japprezzaw l-inbid.
Madankollu, il-Brachetto ghandu tradizzjoni fil-produzzjoni tal-verzjoni mhux helwa, kif jidher mill-produzzjoni tal-
varjetajiet tal-Brachetto mhux helwin tas-seklu 20 fiz-zoni ta’ Strevi, Alto Monferrato, Acqui Terme, fil-verzjoni nofs
misjur tal-Cantine Spinola, rebbieh anki fkonkorsi enologici (il-Brachetto d’Acqui rosato Rosato semixott tal-1987 u I-
Brachetto xott tal-1964), imsemmi fir-rivista Barolo e Co (1985), li tirreferi ghall-“Brachetto” bhala “varjeta tipikament
lokali u li tista’ tinbiegh ukoll fil-verzjoni xotta”. Issir referenza wkoll frakkont storiku dwar il-Brachetto xott “ta’ Carlo
Lazzeri, il-proprjetarju tal-Enoteca Regionale di Acqui 'Terme e Vino, fejn fit-tmeninijiet kienu jservu t-tazzi tal-
Brachetto xott prodott minn Cantine Spinola”, spe¢jalment bhala aperitif, li kien popolari immens minhabba n-natura
hafifa u mhux dagstant helwa tieghu. Fdawk is-snin, il-Brachetto ntghazel ukoll matul il-kompetizzjonijiet enologici
PAcqui Terme.” Wara esperimentazzjoni mill-2008 lil hawn, beda jigi prodott inbid frizzanti xott u aromatiku 100%
mill-gheneb Brachetto, u gie ddikjarat “prodott apprezzat u kkonsmat lokalment, u esportat ukoll bhala prodott nicca
fil-Gappun, il-Korea t'Tsfel u I-Istati Uniti”.



C 32/24 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 31.1.2020

9. Rekwiziti ohra applikabbli
Deroga ghall-produzzjoni fiz-zona geografika ddefinita
Qafas guridiku:
Fil-legizlazzjoni tal-Unjoni
Tip ta’ rekwizit addizzjonali:
Deroga ghall-produzzjoni fiz-zona geografika ddefinita
Deskrizzjoni tar-rekwizit:

L-operazzjonijiet ta’ tnixxif tal-gheneb, tat-taghsir, tal-vinifikazzjoni u tat-tieni fermentazzjoni, minbarra li jsiru fiz-zona
ddefinita tal-produzzjoni huma permessi wkoll fit-territorju kollu tar-regjun tal-Piemonte.

Barra minn hekk, ghat-tipologiji tal-“Brachetto d’Acqui” jew 1-“Acqui” frizzanti b’kontenut ta’ zokkor minn extrabrut
ghal nofs misjur, l-operazzjonijiet tat-tieni fermentazzjoni jistghu jsiru fit-territorju amministrattiv tar-regjuni tal-
Liguria, il-Lombardia, I-Emilia-Romagna u 1-Valle d’Aosta, skont il-legizlazzjoni tal-UE fis-sehh.

Ibbottiljar fiz-zona geografika ddefinita
Qafas guridiku:

Fil-legizlazzjoni tal-Unjoni

Tip ta’ rekwizit addizzjonali:

Ibbottiljar fiz-zona geografika ddefinita
Deskrizzjoni tar-rekwizit:

L-ibbottiljar irid isir fiz-Zona tal-produzzjoni, inkluz fiz-Zoni fejn huma permessi l-vinifikazzjoni | il-produzzjoni tal-
inbid bid-deroga.

Fkonformita mal-legizlazzjoni tal-Unjoni Ewropea, din id-dispozizzjoni hija bbazata fuq ir-ragunijiet ghaz-zamma tal-kwalita
u l-immagni tal-inbejjed “Brachetto d’Acqui” jew “Acqui” DOP, li jizguraw l-origini taghhom u li jizguraw l-effikacja u I-
puntwalita tal-kontrolli relatati. Tabilhaqq, dawn il-kundizzjonijiet huma zgurati ahjar bl-ibbottiljar fiz-zona, peress li I-
applikazzjoni u l-infurzar tar-regoli teknici kollha dwar it-trasport u l-ibbottiljar jitwettqu minn azjendi agrikoli fiz-zona tal-
produzzjoni.

Barra minn hekk, is-sistema ta’ kontroll mill-korp kompetenti, li ghaliha huma soggetti l-operaturi fl-istadji kollha tal-
produzzjoni, hija aktar effettiva fiz-zona demarkata.

Indikazzjonijiet dwar it-tikkettar

Qafas guridiku:

Fil-legizlazzjoni nazzjonali

Tip ta’ rekwizit addizzjonali:

Dispozizzjonijiet supplimentari dwar it-tikkettar
Deskrizzjoni tar-rekwizit:

Fid-deskrizzjoni u l-prezentazzjoni tal-inbejjed b’Denominazzjoni ta’ Origini Kontrollata u Garantita “Brachetto d’Acqui”
jew “Acqui” u “Brachetto d’Acqui” jew “Acqui” frizzanti, id-dettalji tal-kontenut taz-zokkor ma ghandhomx ghalfejn jigu
ripetuti fkarattri differenti minn dawk uzati ghad-denominazzjoni; barra minn hekk, dawn id-dettalji ma jistghux jidhru
ikbar mill-karattri uzati ghad-Denominazzjoni fuq it-tikkettar.

Link ghall-ispecifikazzjoni tal-prodott

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/14376
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